
P6_TA(2005)0306 

Landbouw in ultraperifeer gelegen gebieden van de Unie * 

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening 

van de Raad houdende specifieke maatregelen op landbouwgebied ten behoeve van de 

ultraperifere gebieden van de Unie (COM(2004)0687 – C6-0201/2004 – 2004/0247(CNS)) 

 

(Raadplegingsprocedure) 

Het Europees Parlement, 

– gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2004)0687)1, 

– gelet op de artikelen 36, 37 en 299, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het 

Parlement door de Raad is geraadpleegd (C6-0201/2004), 

– gelet op artikel 51 van zijn Reglement, 

– gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling en de adviezen 

van de Begrotingscommissie, de Commissie internationale handel en de Commissie 

regionale ontwikkeling (A6-0195/2005), 

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement; 

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag 

dienovereenkomstig te wijzigen; 

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement 

goedgekeurde tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen; 

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende 

wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie; 

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en 

de Commissie. 

                                                 
1 Nog niet in het PB gepubliceerd. 



 

Door de Commissie voorgestelde tekst 
 

Amendementen van het Parlement 

Amendement 1 

Overweging 1 

(1) De ultraperifere gebieden hebben 

ten opzichte van de bronnen voor hun 

voorziening met producten die van 

essentieel belang zijn voor menselijke 

consumptie, voor verwerking of als 

productiemiddel in de landbouw, een 

buitengewone geografische ligging die 

extra vervoerskosten tot gevolg heeft. 

Bovendien plaatsen objectieve factoren in 

verband met het insulaire en ultraperifere 

karakter van de ultraperifere gebieden de 

marktdeelnemers en producenten in die 

gebieden voor extra problemen die hun 

activiteiten sterk hinderen. Die 

hindernissen kunnen worden verkleind 

door verlaging van de prijzen van de 

bedoelde producten van essentieel belang. 

Het verdient dan ook aanbeveling een 

specifieke regeling in te stellen om de 

voorziening van de ultraperifere gebieden 

te garanderen en de extra kosten te 

verlichten die het gevolg zijn van de grote 

afstand en het insulaire en ultraperifere 

karakter van die gebieden. 

(1) De ultraperifere gebieden hebben 

ten opzichte van de bronnen voor hun 

voorziening met producten die van 

essentieel belang zijn voor menselijke 

consumptie, voor verwerking of als 

productiemiddel in de landbouw, een 

buitengewone geografische ligging die 

extra vervoerskosten tot gevolg heeft. 

Bovendien plaatsen objectieve factoren in 

verband met het insulaire en ultraperifere 

karakter van de ultraperifere gebieden de 

marktdeelnemers en producenten in die 

gebieden voor extra problemen die hun 

activiteiten sterk hinderen. In bepaalde 

gevallen hebben de marktdeelnemers en 

producenten af te rekenen met een 

dubbele insulaire factor doordat de 

onderlinge afstand tussen deze eilanden 

zeer groot is. Die hindernissen kunnen 

worden verkleind door verlaging van de 

prijzen van de bedoelde producten van 

essentieel belang. Het verdient dan ook 

aanbeveling een specifieke regeling in te 

stellen om de voorziening van de 

ultraperifere gebieden te garanderen en de 

extra kosten te verlichten die het gevolg 

zijn van de grote afstand en het insulaire en 

ultraperifere karakter van die gebieden. 

Amendement 2 

Overweging 2 bis (nieuw) 

 (2 bis) De Commissie moet een doeltreffend 

beleid voeren ter stimulering van de 

landbouwproductenverwerkende KMO's in 

de ultraperifere gebieden van de Europese 

Unie om ervoor te zorgen dat deze 

ondernemingen hun traditionele uitvoer 

kunnen behouden en hun handel met 

naburige derde landen kunnen vergroten. 



Amendement 3 

Overweging 4 

(4) Omdat de hoeveelheden waarvoor 

de specifieke voorzieningsregeling geldt, 

beperkt blijven tot de 

voorzieningsbehoeften van de ultraperifere 

gebieden, is deze regeling niet nadelig voor 

het goede functioneren van de interne 

markt. Overigens mogen de economische 

voordelen van de specifieke 

voorzieningsregeling geen verlegging van 

het handelsverkeer van de betrokken 

producten tot gevolg hebben. Daarom dient 

verzending of uitvoer van die producten uit 

de ultraperifere gebieden te worden 

verboden. Evenwel dient verzending of 

uitvoer van die producten te worden 

toegestaan in het geval van terugbetaling 

van het dankzij de specifieke 

voorzieningsregeling verkregen voordeel 

of, wat verwerkte producten betreft, in het 

geval van regionaal handelsverkeer of 

handelsverkeer tussen de twee Portugese 

ultraperifere gebieden. Ook moet voor alle 

ultraperifere gebieden rekening worden 

gehouden met hun traditionele handel met 

derde landen en dus moet de uitvoer van 

verwerkte producten die overeenkomt met 

de traditionele uitvoer, voor al die gebieden 

worden toegestaan. Het genoemde verbod 

dient evenmin te gelden voor de 

traditionele verzending van verwerkte 

producten. Duidelijkheidshalve dient de 

referentieperiode voor de vaststelling van 

die traditioneel uitgevoerde of verzonden 

hoeveelheden te worden gepreciseerd. 

(4) Omdat de hoeveelheden waarvoor 

de specifieke voorzieningsregeling geldt, 

beperkt blijven tot de 

voorzieningsbehoeften van de ultraperifere 

gebieden, is deze regeling niet nadelig voor 

het goede functioneren van de interne 

markt. Overigens mogen de economische 

voordelen van de specifieke 

voorzieningsregeling geen verlegging van 

het handelsverkeer van de betrokken 

producten tot gevolg hebben. Daarom dient 

verzending of uitvoer van die producten uit 

de ultraperifere gebieden te worden 

verboden. Evenwel dient verzending of 

uitvoer van die producten te worden 

toegestaan in het geval van terugbetaling 

van het dankzij de specifieke 

voorzieningsregeling verkregen voordeel 

of, wat verwerkte producten betreft, in het 

geval van regionaal handelsverkeer of 

handelsverkeer tussen de twee Portugese 

ultraperifere gebieden. Ook moet voor alle 

ultraperifere gebieden rekening worden 

gehouden met hun traditionele handel met 

derde landen en dus moet de uitvoer van 

verwerkte producten die overeenkomt met 

de traditionele uitvoer, voor al die gebieden 

worden toegestaan. Het genoemde verbod 

dient evenmin te gelden voor de 

traditionele verzending van verwerkte 

producten. Duidelijkheidshalve dient de 

referentieperiode voor de vaststelling van 

die traditioneel uitgevoerde of verzonden 

hoeveelheden te worden gepreciseerd. 

Hierbij dient rekening te worden 

gehouden met eventuele beperkingen van 

de traditionele werking van de markt. 

 

Amendement 4 

Overweging 12 bis (nieuw) 

 (12 bis) De Commissie stelt de Raad de 

afwijkingen voor die nodig zijn om de 

uitvoering van de programma's voor 

plattelandsontwikkeling mogelijk te maken, 

rekening houdend met de specifieke 



kenmerken van de ultraperifere gebieden. 

Amendement 5 

Overweging 18 

(18) De traditionele veeteeltactiviteiten 

dienen te worden ondersteund. Opdat in de 

lokale consumptiebehoeften van de DOM’s 

en Madeira kan worden voorzien, moet 

worden toegestaan dat onder bepaalde 

voorwaarden binnen een jaarlijks 

maximum mannelijke mestrunderen zonder 

invoerrechten uit derde landen in die 

gebieden worden ingevoerd. De in het 

kader van Verordening (EG) nr. 1782/2003 

voor Portugal geopende mogelijkheid om 

rechten op de zoogkoeienpremie van het 

vasteland naar de Azoren over te hevelen 

dient te worden gehandhaafd en dit 

instrument moet worden aangepast aan de 

nieuwe aanpak van de steunverlening aan 

de ultraperifere gebieden. 

(18) De traditionele veeteeltactiviteiten 

dienen te worden ondersteund. Opdat in de 

lokale consumptiebehoeften van de DOM’s 

en Madeira kan worden voorzien, moet 

worden toegestaan dat onder bepaalde 

voorwaarden binnen een jaarlijks 

maximum mannelijke mestrunderen zonder 

invoerrechten uit derde landen in die 

gebieden worden ingevoerd. De in het 

kader van Verordening (EG) nr. 1782/2003 

voor Portugal geopende mogelijkheid om 

rechten op de zoogkoeienpremie van het 

vasteland naar de Azoren over te hevelen 

dient te worden gehandhaafd en dit 

instrument moet worden aangepast aan de 

nieuwe aanpak van de steunverlening aan 

de ultraperifere gebieden. Teneinde in de 

lokale consumptiebehoeften van de 

DOM's te voorzien, moet worden 

toegestaan dat onder bepaalde 

voorwaarden en binnen een jaarlijks 

maximum, mestpaarden, -runderen, -

buffel, -schapen en -geiten zonder 

invoerrechten uit derde landen in die 

gebieden worden ingevoerd. Teneinde de 

kwaliteit van de rundvleesproductie op de 

Azoren te verbeteren moet steun worden 

toegekend om deze regio onder bepaalde 

voorwaarden en tot een nader te bepalen 

maximumlimiet te voorzien van 

mannelijke fokdieren van voor 

vleesproductie bestemde rundveerassen. 

Amendementen 6 en 7 

Overweging 20 

(20) De tenuitvoerlegging van de 

onderhavige verordening mag geen afbreuk 

doen aan het niveau van de specifieke 

steun die de ultraperifere gebieden tot 

dusver hebben ontvangen. Daarom moeten 

de lidstaten voor de uitvoering van de 

noodzakelijke maatregelen beschikken 

over de bedragen die overeenkomen met de 

(20) De tenuitvoerlegging van de 

onderhavige verordening mag geen afbreuk 

doen aan het niveau van de specifieke 

steun die de ultraperifere gebieden tot 

dusver hebben ontvangen. De vaststelling 

van de jaarlijkse financiële maxima die in 

aanmerking worden genomen bij de steun 

krachtens de specifieke voorzienings-



steun die de Gemeenschap reeds heeft 

verleend op grond van Verordening (EG) 

nr. 1452/2001 van de Raad van 28 juni 

2001 houdende specifieke maatregelen 

voor bepaalde landbouwproducten ten 

behoeve van de Franse overzeese 

departementen, houdende wijziging van 

Richtlijn 72/462/EEG en houdende 

intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 

525/77 en (EEG) nr. 3763/91 (Poseidom), 

Verordening (EG) nr. 1453/2001 en 

Verordening (EG) nr. 1454/2001 van de 

Raad van 28 juni 2001 houdende 

specifieke maatregelen voor bepaalde 

landbouwproducten ten behoeve van de 

Canarische Eilanden en houdende 

intrekking van Verordening (EEG) nr. 

1601/92 (Poseican), alsmede over de 

bedragen die aan de in die gebieden 

gevestigde veehouders zijn toegekend op 

grond van Verordening (EG) nr. 1254/1999 

van de Raad van 17 mei 1999 houdende 

een gemeenschappelijke ordening der 

markten in de sector rundvlees en 

Verordening (EG) nr. 2529/2001 van de 

Raad van 19 december 2001 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der markten 

in de sector schapen- en geitenvlees, over 

de bedragen die in die gebieden zijn 

toegekend op grond van Verordening (EG) 

nr. 1784/2003 van de Raad van 29 

september 2003 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der markten 

in de sector granen, en over de bedragen 

die op grond van artikel 5 van Verordening 

(EG) nr. 1785/2003 van de Raad van 29 

september 2003 houdende een 

gemeenschappelijke ordening van de 

rijstmarkt zijn toegekend voor de 

voorziening met rijst van het DOM 

Réunion. De bij de onderhavige 

verordening ingestelde nieuwe 

steunregeling voor agrarische 

productietakken in de ultraperifere 

gebieden moet worden gecoördineerd met 

de steunregelingen die in de rest van de 

Gemeenschap voor diezelfde 

productietakken gelden. 

regeling moet rekening houden met de 

voorzieningssteun en het bedrag van de 

vrijstellingen van rechten die voor een 

bepaalde periode krachtens deze regeling 

worden toegekend. Daarom moeten de 

lidstaten voor de uitvoering van de 

noodzakelijke maatregelen beschikken 

over de bedragen die overeenkomen met de 

steun die de Gemeenschap reeds heeft 

verleend op grond van Verordening (EG) 

nr. 1452/2001 van de Raad van 28 juni 

2001 houdende specifieke maatregelen 

voor bepaalde landbouwproducten ten 

behoeve van de Franse overzeese 

departementen, houdende wijziging van 

Richtlijn 72/462/EEG en houdende 

intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 

525/77 en (EEG) nr. 3763/91 (Poseidom), 

Verordening (EG) nr. 1453/2001 en 

Verordening (EG) nr. 1454/2001 van de 

Raad van 28 juni 2001 houdende 

specifieke maatregelen voor bepaalde 

landbouwproducten ten behoeve van de 

Canarische Eilanden en houdende 

intrekking van Verordening (EEG) nr. 

1601/92 (Poseican), alsmede over de 

bedragen die aan de in die gebieden 

gevestigde veehouders zijn toegekend op 

grond van Verordening (EG) nr. 1254/1999 

van de Raad van 17 mei 1999 houdende 

een gemeenschappelijke ordening der 

markten in de sector rundvlees en 

Verordening (EG) nr. 2529/2001 van de 

Raad van 19 december 2001 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der markten 

in de sector schapen- en geitenvlees, over 

de bedragen die in die gebieden zijn 

toegekend op grond van Verordening (EG) 

nr. 1784/2003 van de Raad van 29 

september 2003 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der markten 

in de sector granen, en over de bedragen 

die op grond van artikel 5 van Verordening 

(EG) nr. 1785/2003 van de Raad van 29 

september 2003 houdende een 

gemeenschappelijke ordening van de 

rijstmarkt zijn toegekend voor de 

voorziening met rijst van het DOM 

Réunion. De bij de onderhavige 

verordening ingestelde nieuwe 



steunregeling voor agrarische 

productietakken in de ultraperifere 

gebieden moet worden gecoördineerd met 

de steunregelingen die in de rest van de 

Gemeenschap voor diezelfde 

productietakken gelden. 

 

Amendement 8 

Overweging 21 bis (nieuw) 

 (21 bis) De bovengenoemde intrekking van 

de momenteel vigerende verordeningen 

mag niet leiden tot een onderbreking van 

de procedures voor steun krachtens de 

specifieke afzetregelingen of voor steun 

aan de lokale productie van de ultraperifere 

gebieden. Deze verordeningen moeten van 

toepassing blijven totdat de respectieve 

afzet- en steunprogramma's zijn 

goedgekeurd. 

Amendement 9 

Artikel 1 

Bij deze verordening worden specifieke 

maatregelen op landbouwgebied 

vastgesteld om de gevolgen op te vangen 

van de grote afstand en het insulaire en 

ultraperifere karakter van de in artikel 299, 

lid 2, van het Verdrag genoemde gebieden 

van de Unie, hierna de “ultraperifere 

gebieden” genoemd. 

Bij deze verordening worden specifieke 

maatregelen op landbouwgebied 

vastgesteld om de gevolgen op te vangen 

van de grote afstand, het insulaire, 

ultraperifere karakter, de kleine 

oppervlakte, een moeilijk reliëf en klimaat 

en de economische afhankelijkheid van 

een gering aantal producten van de in 

artikel 299, lid 2, van het Verdrag 

genoemde gebieden van de Unie, hierna de 

“ultraperifere gebieden” genoemd. 

Amendement 10 

Artikel 2, lid 1 

1. Voor de in bijlage I genoemde 

landbouwproducten die in de ultraperifere 

gebieden van essentieel belang zijn voor 

menselijke consumptie, voor de 

vervaardiging van andere producten of als 

productiemiddel in de landbouw, wordt een 

specifieke voorzieningsregeling ingesteld. 

1. Voor de in de voorzieningspro-

gramma's bedoeld in artikel 5 genoemde 

landbouwproducten die in de ultraperifere 

gebieden van essentieel belang zijn voor 

menselijke consumptie, voor de 

vervaardiging van andere producten of als 

productiemiddel in de landbouw, wordt een 

specifieke voorzieningsregeling ingesteld. 



Amendement 11 

Artikel 2, lid 2 

2. De jaarlijkse behoeften aan de in bijlage 

I genoemde producten worden 

gekwantificeerd in een geraamde 

voorzieningsbalans. De behoeften van de 

ondernemingen waar producten worden 

verpakt of verwerkt die bestemd zijn voor de 

plaatselijke markt, die traditioneel worden 

verzonden naar de rest van de 

Gemeenschap of die worden uitgevoerd 

naar derde landen in het kader van 

regionale of traditionele handel, kunnen 

worden geraamd in een afzonderlijke 

voorzieningsbalans. 

Schrappen 

Amendementen 12 en 13 

Artikel 4, lid 2 

2. De in lid 1 bedoelde beperking geldt niet 

voor producten die in de ultraperifere 

gebieden zijn verwerkt met gebruikmaking 

van producten waarvoor de specifieke 

voorzieningsregeling is toegepast, indien die 

verwerkte producten: 

2. De in lid 1 bedoelde beperking geldt niet 

voor producten die in de ultraperifere 

gebieden zijn verwerkt of het resultaat zijn 

van voldoende fabricage of verwerking, met 

gebruikmaking van producten waarvoor de 

specifieke voorzieningsregeling is toegepast. 

a) worden uitgevoerd naar derde 

landen of verzonden naar de rest van de 

Gemeenschap binnen de grenzen van de 

traditioneel uitgevoerde of verzonden 

hoeveelheden. De Commissie stelt die 

hoeveelheden en de derde landen van 

bestemming volgens de in artikel 26, lid 2, 

bedoelde procedure vast op basis van het 

gemiddelde van de in de jaren 1989, 1990 

en 1991 uitgevoerde of verzonden 

hoeveelheden; 

 

b) in het kader van regionale handel 

worden uitgevoerd naar derde landen met 

inachtneming van de volgens de in artikel 

26, lid 2, bedoelde procedure vastgestelde 

voorwaarden; 

 

c) worden verzonden van de Azoren 

naar Madeira of omgekeerd. 

 

Bij de uitvoer van die producten wordt geen 

restitutie toegekend. 

Bij de uitvoer van die producten wordt geen 

restitutie toegekend. 



Amendement 15 

Artikel 5, lid 1, letter -a) (nieuw)  

 -a) de producten die onder de specifieke 

voorzieningsregeling vallen;  

Amendement 14 

Artikel 5, lid 1, letter a) 

a) het ontwerp van geraamde 

voorzieningsbalans is opgenomen; 

a) het ontwerp van geraamde 

voorzieningsbalans waarin de jaarlijkse 

behoeften met betrekking tot deze 

producten worden aangegeven, is 

opgenomen. Van de behoeften van de 

bedrijven die zorgen voor de opslag of 

verwerking van producten die bestemd zijn 

voor de plaatselijke markt, naar de rest van 

de Gemeenschap worden verzonden of 

worden uitgevoerd naar derde landen in het 

kader van de regionale handel of 

traditionele handelstromen, kan een 

afzonderlijke voorzieningsbalans worden 

opgemaakt; 

 

Amendement 16 

Artikel 5, lid 2 

2. De voorzieningsprogramma’s worden 

goedgekeurd volgens de in artikel 26, lid 2, 

bedoelde procedure. De in bijlage I 

vastgestelde lijsten van de betrokken 

producten kunnen volgens dezelfde 

procedure worden herzien naar gelang van 

de ontwikkeling van de behoeften van de 

ultraperifere gebieden. 

2. De voorzieningsprogramma’s worden 

goedgekeurd volgens de in artikel 26, lid 2, 

bedoelde procedure, naar gelang van de 

ontwikkeling van de behoeften van de 

ultraperifere gebieden. 

 

Amendement 17 

Artikel 9, lid 2 bis (nieuw) 

 2 bis. De communautaire programma's 

omvatten maatregelen ter verbetering van 

het milieu en de levensomstandigheden op 

het platteland, alsook van de 

exploitatiemethodes en de 

landschapsontwikkeling door het 

bevorderen van duurzaam landbeheer.  



Amendement 18 

Artikel 12, letter a) 

a) een mede op de beschikbare 

evaluatieresultaten gebaseerde 

gekwantificeerde beschrijving van de 

situatie op het gebied van de betrokken 

landbouwproductie waarin aandacht wordt 

besteed aan de verschillen, achterstanden 

en ontwikkelingsmogelijkheden, en een 

overzicht van de financiële middelen die 

zijn aangewend voor en de voornaamste 

resultaten die zijn behaald met de acties 

welke zijn ondernomen op grond van de 

Verordeningen (EEG) nr. 3763/91 van de 

Raad, (EEG) nr. 1600/92 van de Raad, 

(EEG) nr. 1601/92 van de Raad, (EG) 

nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001 en (EG) 

nr. 1454/2001; 

a) een mede op de beschikbare 

evaluatieresultaten gebaseerde 

gekwantificeerde beschrijving van de 

situatie op het gebied van de betrokken 

landbouwproductie waarin aandacht wordt 

besteed aan de verschillen, achterstanden 

en ontwikkelingsmogelijkheden, en een 

overzicht van de financiële middelen die 

zijn aangewend voor en de voornaamste 

resultaten die zijn behaald met de acties 

welke zijn ondernomen op grond van de 

Verordeningen (EG) nr. 1452/2001 van de 

Raad, (EG) nr. 1453/2001 van de Raad en 

(EG) nr. 1454/2001 van de Raad; 

Amendement 19 

Artikel 12, letter d) 

d) een tijdschema voor de 

tenuitvoerlegging van de maatregelen en 

een indicatieve algemene financiële tabel 

waarin een samenvattend overzicht wordt 

gegeven van de uit te trekken middelen; 

d) een tijdschema voor de 

tenuitvoerlegging van de maatregelen en 

een indicatieve algemene financiële tabel 

waarin een samenvattend overzicht wordt 

gegeven van de uit te trekken middelen, 

ongeacht eventuele herprogrammeringen 

van de maatregelen van elk programma; 

 

Amendement 20 

Artikel 13, lid 3 
 

3. De programma’s zijn van toepassing met 

ingang van 1 januari 2006. 

3. De programma’s zijn van toepassing met 

ingang van 1 januari 2006 of een latere 

datum. 

 

Amendement 21 

Artikel 16, lid 5 bis (nieuw) 

 5 bis. De Commissie stelt de Raad de 

afwijkingen voor die nodig zijn om de 

uitvoering van de programma's voor 

plattelandsontwikkeling mogelijk te maken, 

rekening houdend met de specifieke 

kenmerken van de ultraperifere gebieden. 



 

Amendement 22 

Artikel 18, lid 1 

1. Frankrijk en Portugal dienen bij de 

Commissie programma’s in om 

respectievelijk in de DOM's, op de Azoren 

en op Madeira voor planten of plantaardige 

producten schadelijke organismen te 

bestrijden. In deze programma’s worden met 

name de te bereiken doelstellingen, de uit te 

voeren acties en de duur en de kosten van 

die acties vermeld. De op grond van dit 

artikel ingediende programma’s betreffen 

niet de bescherming van bananen. 

1. Frankrijk en Portugal dienen bij de 

Commissie programma’s in voor de 

fytosanitaire bescherming van 

landbouwgewassen en plantaardige 

producten respectievelijk in de DOM's, op 

de Azoren en op Madeira. In deze 

programma’s worden met name de te 

bereiken doelstellingen, de uit te voeren 

acties en de duur en de kosten van die acties 

vermeld. De op grond van dit artikel 

ingediende programma’s betreffen niet de 

bescherming van bananen. 

 

Amendement 23 

Artikel 19, lid 2, alinea 1 

2. In afwijking van artikel 19, lid 1, van 

Verordening (EG) nr. 1493/1999 mogen de 

op de Azoren en Madeira geoogste druiven 

van de op de eigen onderstam groeiende 

hybride wijnstokrassen waarvan de teelt 

verboden is (Noah, Othello, Isabelle, 

Jacquez, Clinton en Herbemont), worden 

gebruikt voor de productie van wijn die 

alleen binnen die gebieden in het verkeer 

mag worden gebracht. 

2. In afwijking van artikel 19, lid 1, van 

Verordening (EG) nr. 1493/1999 mogen de 

op de Azoren en Madeira geoogste druiven 

van de op de eigen onderstam groeiende 

hybride wijnstokrassen waarvan de teelt 

verboden is, worden gebruikt voor de 

productie van wijn die alleen binnen die 

gebieden in het verkeer mag worden 

gebracht. 

Amendement 24 

Artikel 19. lid 2, alinea 2 

In de periode tot en met 31 december 2006 

beëindigt Portugal geleidelijk de teelt op de 

percelen die zijn beplant met op de eigen 

onderstam groeiende hybride 

wijnstokrassen waarvan de teelt verboden 

is, in voorkomend geval met 

gebruikmaking van de steun zoals bedoeld 

in titel II, hoofdstuk III, van Verordening 

(EG) nr. 1493/1999. 

In de periode tot en met 31 december 2013 

beëindigt Portugal geleidelijk de teelt op de 

percelen die zijn beplant met op de eigen 

onderstam groeiende hybride 

wijnstokrassen waarvan de teelt verboden 

is, in voorkomend geval met 

gebruikmaking van de steun zoals bedoeld 

in titel II, hoofdstuk III, van Verordening 

(EG) nr. 1493/1999. 

 

Amendement 25 

Artikel 20, lid 4, alinea 2 

De uitvoeringsbepalingen voor dit lid 

worden vastgesteld volgens de in artikel 26, 

De uitvoeringsbepalingen voor dit lid 

worden vastgesteld volgens de in artikel 26, 



lid 2, bedoelde procedure. In die 

uitvoeringsbepalingen wordt met name 

voorgeschreven welke hoeveelheid lokaal 

geproduceerde verse melk moet worden 

verwerkt in de in de eerste alinea bedoelde 

gereconstitueerde UHT-melk. 

lid 2, bedoelde procedure. In die 

uitvoeringsbepalingen wordt met name 

voorgeschreven welke hoeveelheid lokaal 

geproduceerde verse melk moet worden 

verwerkt in de in de eerste alinea bedoelde 

gereconstitueerde UHT-melk, indien de 

afzet van de lokaal geproduceerde verse 

melk niet kan worden gegarandeerd. 

Amendement 26 

Artikel 21, lid 3 bis (nieuw) 

  3 bis. Teneinde de kwaliteit van de 

rundvleesproductie op de Azoren te 

verbeteren worden subsidies toegekend 

om deze regio op bepaalde voorwaarden 

en tot een overeenkomstig de in artikel 26, 

lid 2 bedoelde procedure te bepalen 

maximumlimiet te voorzien van 

mannelijke fokdieren van voor 

vleesproductie bestemde rundveerassen. 

Amendement 27 

Artikel 21 bis (nieuw) 

  Artikel 21 bis 

Suiker 

Gedurende de in artikel 10, lid 1, van 

Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de 

Raad van 19 juni 2001 houdende een 

gemeenschappelijke ordening der 

markten in de sector suiker1, genoemde 

periode valt de in artikel 13 van die 

verordening bedoelde C-suiker die 

overeenkomstig de desbetreffende 

bepalingen van Verordening (EEG) 

nr. 267/81 van de Commissie van 

14 september 1981 tot vaststelling van 

uitvoeringsbepalingen voor de productie 

buiten de quota in de sector suiker2, wordt 

uitgevoerd en die op Madeira en de 

Canarische Eilanden in de vorm van witte 

suiker van GN-code 1701 en op de Azoren 

in de vorm van ruwe suiker van GN-code 

1701 12 10 wordt binnengebracht voor 

verbruik aldaar, op de in de onderhavige 

verordening vastgestelde voorwaarden en 

binnen de grenzen van de in artikel 3 van 



de onderhavige verordening bedoelde 

geraamde voorzieningsbalansen onder de 

regeling inzake vrijstelling van de 

invoerrechten. 

_____________ 
1 PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. 
2 PB L 262 van 16.9.1981, blz. 14. 

 

Amendement 28 

Artikel 24, lid 1 

1. De maatregelen op grond van de 

onderhavige verordening, met uitzondering 

van die zoals bedoeld in artikel 16, zijn 

interventies ter regulering van de 

landbouwmarkten in de zin van artikel 2, lid 

2, van Verordening (EG) nr. 1258/1999 van 

de Raad . 

1. De maatregelen op grond van de 

onderhavige verordening, met uitzondering 

van die zoals bedoeld in de artikelen 16 en 

18, zijn interventies ter regulering van de 

landbouwmarkten in de zin van artikel 2, lid 

2, van Verordening (EG) nr. 1258/1999 van 

de Raad . 

Amendement 29 

Artikel 24, lid 2 

2. De Gemeenschap financiert de 

maatregelen waarin de titels II en III van 

de onderhavige verordening voorzien, tot 

de volgende jaarbedragen: 

- voor de DOM's: 84,7 miljoen euro, 

- voor de Azoren en Madeira: 77,3 

miljoen euro, 

- voor de Canarische Eilanden: 127,3 

miljoen euro. 

2. De Gemeenschap financiert de 

maatregelen waarin de titels II en III van 

de onderhavige verordening voorzien, tot 

de jaarbedragen berekend op basis van de 

bedragen die worden uitgegeven voor de 

financiering van de specifieke 

voorzieningsregeling, met name op basis 

van het gemiddelde van de beste 

driejaarlijkse periode voor elke regio 

tussen 2001 en 2004, rekening houdend 

met het bedrag van de toegekende 

vrijstelling van invoerrechten gedurende 

dezelfde periode en op basis van de 

maximale steunbedragen voor de 

plaatselijke landbouwproductie. 

 

Amendement 30 

Artikel 24, lid 3 

3. De bedragen die jaarlijks voor de in 

titel II bedoelde programma's worden 

toegewezen, mogen niet hoger zijn dan de 

volgende bedragen: 

- voor de DOM's: 20,7 miljoen EUR, 

- voor de Azoren en Madeira: 

17,7 miljoen EUR, 

Schrappen 



- voor de Canarische Eilanden: 72,7 

miljoen EUR. 

 

Amendement 31 

Artikel 24, lid 3 bis (nieuw) 

 In afwijking van artikel 28, lid 2 van 

Verordening (EG) nr. 1782/2003, kunnen 

de termijnen voor de betalingen uit hoofde 

van de in bijlage I van die verordening 

genoemde regelingen worden gewijzigd, 

met dien verstande dat een nieuwe termijn 

wordt vastgesteld in de programma's die 

worden ingediend in het kader van de in lid 

2 van het onderhavige artikel genoemde 

financiële toewijzing. 

Amendement 32 

Artikel 26, lid 1, alinea 1 bis (nieuw) 

 Voor de in artikel 18 bedoelde 

fytosanitaire programma's wordt de 

Commissie bijgestaan door het bij Besluit 

76/894/EEG van de Raad van 

23 november 19761 ingestelde Permanent 

Planteziektenkundig Comité. 

_____________ 
1 PB L 340 van 9.12.1976, blz. 25. 

Amendement 33 

Artikel 28, lid 3 

3. Uiterlijk op 31 december 2009 en 

vervolgens om de vijf jaar dient de 

Commissie bij het Europees Parlement en de 

Raad een algemeen verslag in waarin de 

impact van de op grond van deze 

verordening uitgevoerde acties wordt 

beschreven en dat in voorkomend geval 

vergezeld gaat van passende voorstellen. 

3. Uiterlijk op 31 december 2008 en 

vervolgens om de vijf jaar dient de 

Commissie bij het Europees Parlement en de 

Raad een algemeen verslag in waarin de 

impact van de op grond van deze 

verordening uitgevoerde acties wordt 

beschreven en dat in voorkomend geval 

vergezeld gaat van passende voorstellen. 

 

Amendement 34 

Artikel 29, alinea 2 bis (nieuw) 

 Niettemin blijven zowel de maatregelen 

betreffende de specifieke 

voorzieningsregeling als die ten gunste van 

de lokale productie, waarin is voorzien door 



de Verordeningen (EG) nr. 1452/2001, nr. 

1453/2001 en nr. 1454/2001, van kracht tot 

op de datum van goedkeuring door de 

Commissie van de in artikel 5 van 

onderhavige verordening bedoelde 

voorzieningsprogramma's, respectievelijk 

tot de datum van inwerkingtreding van de 

steunprogramma's ten gunste van de lokale 

agrarische productietakken als bedoeld in 

artikel 9 van onderhavige verordening. 

 

Amendement 35 

Artikel 32, alinea 2 

Zij is van toepassing met ingang van 1 

januari 2006. De artikelen 13, 25 en 26 zijn 

evenwel van toepassing met ingang van de 

datum van inwerkingtreding van deze 

verordening. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 

januari 2006. De artikelen 8, 13, 21, lid 3, 

24, 25 en 26 zijn evenwel van toepassing 

met ingang van de datum van 

inwerkingtreding van deze verordening. 

 


